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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

CaupoB CapBap ATabyJjo yf/ad - KaTTa WIMHUU
xoauM, UMoM TepMu3nii XxaJaKapo UJIMUK-TaAKUKOT
MapKasy, WJIMHH TaAKUKOTJIAp OYJIMMU.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

Kapsiu6aeBa Pas XoxkabaeBHa - WKTHCOJUET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT AaBJAT UKTUCOLUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Hpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XynoiikynoB CagupauH KapuMoBUY - UKTUCOAUET
daHysapu  JOKTOpH, AoIeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

Asuzos lllep3o YKTaMOBUY — UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpH, [JIOLleHT, Y36ekuctoH Pecny6iukacu
BoXxxoHa MUHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTopH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XosioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), pomenr,
Y36ekncToH Pecny6mkacu [Ipe3useHTH

xy3ypujaru JlaBjaaT 601IKapyBU aKaleMHUsICH;

MagueBa /Juapopa XaMuUAOBHA - UKTUCOLUET
daHsapu 6yinua ¢ascada goktopu (PhD), noueHTt
B.6, TOLIKEHT MOJIUS UHCTUTYTH;
[MakapoB KysamaT AwWMUpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM30A4M, AoueHT, TolmKeHT ax6opoT
TeXHOJIOTUS/Iapy YHUBEPCUTETU

09.00.00-PA/ICAPA PAHJ/IAPH:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada danapu
JoKTOpH, mpodeccop, TOUIKEHT AaBJAT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  XKypaboit - dancapa  dansapu
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHJ  JaBjaT
YHUBEpPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa Kamosa Yckanb6aeBHa - ¢pasncada pannapu
foktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOpH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOUH-ryMaHUTap
dannap kadeapacu Myaupu;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3s CooupoBud - pascada dansapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibexk CamopbaeBud - duiosorus
¢dansapu goKTOPH, Mpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopxusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢pustosnorus GpaHgapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  gaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu gokTOpH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBjaT
»KaXOH TUJIJIApU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
¢dannapu poktopH, npodeccop, CamapkaHz AaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;
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CamaxytauHoBa Mywmappad HWcamytauHoBHaA -
dunonorus dpansapu HoM304H, AoLeHT, CaMapKaH/A
JlaBJ1aT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uosorus
daHsapu HOM304H, JOLEHT B/6, TOLIKeHT JaBjaaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6aynnaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y36ekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipesupgentu Xxysypupard [JlaBiaT 6o0uKapyBU
aKa/leMHUsCH;

CaupoB Yayroek Apunosud - ¢usiosorus paHaapu
HOM30/M, JIOLEHT, Y36eKUCTOH Pecny6/ukacu
[Ipesupentn xy3sypujaru JlaBjaaT GoIIKapyBU
aKaZleMHsCH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa @upro3a A6AypalinioBHA — HPUIUK
dannap gokrtopu, npodeccop, ToulkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JlokTopy, npodeccop, Y3bekuctoH Pecniy6imkacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap poktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;

3ynduxkopoB Ilep3ox XyppamMoBUY - HPUIUK
dannmap  gokTopu, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6mkacu Kamoart XaBQCHUBJINUTH

YHUBEPCUTETH;

XanuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, ~[IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecny6ukacu
[IpesupenTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

JprameB HWxkpom A6aypacysioBUd - OpPUJAMK
daunnapu gokrtopu, nmpodeccop, TolkeHT AaBjaT
IOPUJIUK YHUBEPCUTETH;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBHY - HOPHAUK
¢danmap HoMm3oxau, npodeccop, TomkeHT JaBiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipysnaeB Illax3on — AMMXaHOBUY —  IOPUAMK
¢danmap HoMm3oau, npodeccop, TomkeHT JaBiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komun BaxtusipoBud - wopuauk ¢danmsap
JOKTOpH, JOLeHT, TOUIKeHT JaBJaT OPUAUK
YHUBEPCUTETH;

KOcynos Cappop6ek bBaxoaupoBud - HOPUIUK
danmap [JokTopH, [JoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - IOpUAUK daHIap
6yiinua ¢ancada goktopu (PhD), Y36ekucron
Pecny6aukacu Cyabsiiap 01 KeHraluu
xy3ypugaru Cyapsaaap oaui MaKkTaoy;

Kiypaes lllep3on KagameBuy — wopuguk daHaap
HOM304H, JoLeHT, TOIIKeHT JAaBaaT HOPUIUK
YHHUBEPCUTETH;

babamxaHoB ATabek J[aBpOHOGEKOBUY - IOPUJUK
¢dannap Hom3o4aM, JoueHT, TOMKeHT JaBjaT
IOPU/IMK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBu4 - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/14, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJATOTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJJaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TolmkeHT AaBjaT
I0pUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumoBa 'ysHOpa XaBa3aMaToOBHA - ejaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, ToumkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansapu JOKTOpPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIJIADU ~ YHUBEPCUTETH  Xy3ypHUJaru
NeJaroruK KajpJapHU KalTa TadépJsam  Ba
YJApPHUHT MaJIaKaCHHHU OIIMPUIL TAPMOK MapKasy;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa — mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
»KaxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETH;

U6paxumoB CaHkap YpyHOGaeBHY - mejaroruka
dansapu JokTopH, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBnueBa lllaxHo3a BaxojgupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yimya dasncada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

BoGomypoToBa JlatodaT JnMypoaoBHA -
nejaroruka ¢aHjsapu 6yiinuya dasncada AOKTOPHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-1ICUX0JIOTHA PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA — NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaBJ/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oit6ek JuboeBud - JKucMoHuil Tap6us Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TadépJall
Ba MaJlaKaCMHHU OLIMPHUII WUHCTUTYTH, NCUXOJIOTUS
dansnapu foKkTOpH, Tpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dannapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT JaBjaT MNejaroruka yHUBEPCUTETH,
Amasnuii ncuxosoruscu kadeapacu Myaupy;
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AtabaeBa Hapruc bBaTtupoBHa - mcuxoJiorus
bansapu JoKTOpH, JoLeHT, Husomuil Homuzaru
TolKeHT AaBJIAT elaroruka yHUBEPCUTETH;

[lammeToBa Amxum KapamaganHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JOKTOPH, JIOIIEHT,
V36ekucton JaBJaT »KaXoH TUJJIApU
YHUBEPCUTETH;

Koaupos 06uj CadapoBuy — ncuxosiorusi GpaHaapu
noktopu (PhD), Camapkang Buiosat UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COL{HOJIOTHA ®AHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeutoB AsaMmar [Ij1aToBUY - conpuosiorust GpaHaapu
JIOKTOpY, 1npodeccop, Y36eKUCTOH  MWIIHH
YHUBEPCUTETH;

ComukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dannapu  jgokTopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaJeMHUSCHU.

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/0BUd —cuécui daHIap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTOopH, npodeccop,
ToulkeHT apXUTeKTypa KypUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHX0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit paniap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsap Maxkamacu xy3ypugaru Oiui artectanus komuccusicu PaécatuHuHr 2022
v 30 Hosa6paaru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda guccepTalsiap aCOCUNA HATKAJTapHUHU 40Tl
3TUII TAaBCUS STUJTAH WIMHM HAlIpJap pyUXaTura KUPUTHJITAH.

WokTUMOUI-ryMaHUTap ¢paH/IapHUHT
A0J13ap6 MyaMMoOJIapu”~ 3JIEKTPOH
»KypHasiv 2020 i 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
py¥xaTura OJIMHIaH.

Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
MacbyJUATH YEeKJIaHTaH KaMUATU

TaxpupHUAT MaH3WIH:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMaHu, Kuuuk beméroy kyyacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Borsianum y4yyH TesiedoHiap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Abstract. Today, in our Republic, great importance is attached to the teaching of foreign languages, especially
English. The process of language teaching and learning is organized on a large scale, starting from pre-school
educational institutions and in the higher education system. Today, there is a high demand for qualified personnel
in teaching foreign languages. The requirement for teachers is to organize lessons according to the approved state
educational standards and to improve students’ language skills. There are methods that have been used for years
in teaching English. Such methods are used during the lesson depending on the age, learning method and interest
of the students. This article also talks about methods, their importance, advantages and disadvantages in the
process of language learning.

Key words: method, grammar translation method, benefits, Communicative language teaching.

INGLIZ TILINI O’QITISH METODIKALARI VA ULARNING AHAMIYATI

Yusupaliyeva Fazilat Yusupaliyevna
Termiz State Pedagogical Institute, Foreign language and literature(English), 2nd year master’s
student

Annotatsiya. Bugungi kunga kelib Respublikamizda chet tillarini xususan , ingliz tilini o’qitishga katta ahamiyat
berilmoqda. Maktabgacha ta’lim muassasalaridan tortib, oliy ta’lim tizimida ham til o’rgatish, o’rganish jarayoni
keng ko’lamda tashkil etilmoqda. Chet tillarini o’rgatishda hozirgi kunda malakali kadrlarga bo’lgan talab yuqori.
O’qituvchilarga qo’yilayotgan talab - tasdqgilangan davlat ta’lim standartlari bo’yicha dasr mashg’ulotlarini tashkil
etish va o’quvchilarning til bilish qobiliyatlarini oshirishdan iborat. Ingliz tilini o’rgatishda yillar davomida
go’llanilinib kelinayotgan metodlar bor. Bu kabi metodlar o’quvchilarning yoshi, o’rganish usuli, qiziqishiga qarab
dars vaqtida foydalaniladi. Bu maqolada ham metodlar, ularning til o’rganish jarayonidagi ahamiyati, afzalliklari
va kamchiliklari hm so’z yuritilgan.

Kalit so’zlar: metodika, grammatik tarjima metodi, afzaliklari, kommunikativ tilni o’rgatish.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4S17Y2024N23

Introduction. According to ]J. Harmer “English is not language with the largest number
of native speakers, however, it has become lingua franca” [1]. Lingua franca - a language that is
adopted as a common language between speakers whose native languages are different.
Teaching English is crucial today for several reasons:

Global Communication [8]: English is the most widely spoken second language,
facilitating communication between people from different linguistic backgrounds.
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Economic Opportunities: Proficiency in English often opens up better job prospects and
is a key skill in many global industries such as technology, business, and tourism.

Educational Access: Many of the world’s leading educational resources and scientific
literature are in English, making it essential for academic success and research.

Cultural Exchange: Understanding English allows individuals to access a vast array of
cultural products, including literature, films, music, and media from English-speaking
countries.

Technological Integration: The majority of content on the internet is in English, and
many programming languages and technological tools use English, making it a crucial skill for
digital literacy.

Overall, teaching English equips individuals with essential skills for personal,
professional, and academic growth in an interconnected world.

Methodology is a set of methods used in a particular area of study or activity [9]. In
English teaching methodology there are numerous methods which are applied and considered
as useful through years. There are numerous benefits to using different English teaching
methods. The effectiveness of each method depends on the students’ needs, learning styles,
and the specific goals of the class. Here are some general benefits: For Students:

Improved Language Skills: Effective teaching methods help students develop all four
language skills: reading, writing, speaking, and listening.

Increased Engagement and Motivation: Interactive, engaging activities make learning
more enjoyable and help students stay motivated.

Enhanced Communication Skills:  Teaching methods that emphasize real-life
communication help students build confidence and fluency in using English.

Development of Critical Thinking Skills: Problem-solving activities and discussions
encourage students to analyze information and express their own thoughts.

Cultural Awareness: Learning about English-speaking cultures through authentic
materials and discussions broadens students’ perspectives.

Better Understanding of Grammar and Vocabulary: Various methods offer different
approaches to teaching grammar and vocabulary, allowing students to understand and retain
information more effectively.

Personalized Learning: Some methods allow for individualized instruction, catering to
students’ different learning styles and needs.

Improved Memory and Retention: Interactive activities and diverse learning materials
help students remember and apply what they learn.

Increased Confidence: Effective teaching methods build students’ confidence in their
English skills, leading to better performance and self-esteem.

For Teachers:

Variety and Flexibility: Different methods allow teachers to adapt their teaching to
different situations and student needs.

More Effective Learning Outcomes: Using a combination of methods helps students learn
and retain information more effectively.

Increased Job Satisfaction: Engaging students with effective methods can make teaching
more rewarding and fulfilling.
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Continuous Improvement: Teachers can constantly learn and improve their skills by
exploring different methods and incorporating new ideas.

More Engaging Classroom Environment: Interactive activities and varied materials keep
students engaged and make the learning process more enjoyable.

The most important thing is to choose the right method or combination of methods that
best suit the students, their learning styles, and the specific goals of the class.

Literature review and methodology. By applying various methods and techniques
during the lesson, teachers can take advantages of them. Today, there are plenty of books, web-
pages about methodology, and teachers have an opportunity to choose according to their pupils
age, level, and other factors. Jack C. Richards, Theodore S. Rodgers [2001] states that “The
method concept in teaching - the notion of a systematic set of teaching practices based on a
particular theory of language and language learning” [5]. In this book, valuable information is
given about methods, their advantages and disadvantages, their implement during the lesson.

Discussion and results. Grammar translation method - a way of teaching in which
students study grammar and translate words into their own language. They do not practice
communication and there is little focus on speaking. A teacher presents a grammar rule and
vocabulary lists and then students translate a written text from their own language into the
second language. The method has its roots in the teaching of Latin. The method focuses on
translating grammatical forms, memorizing vocabulary, learning rules, and studying
conjugations. Its focus is on accuracy and not fluency. Emphasis is on form and not on
meaning. Paragraphs are dissected for form, while students and teacher could care less if the
paragraph actually has anything worth saying. Another problem with this method is that most
of the teaching is done through explanation in the learner’s first language [6]. GT is associated
with a very grammar driven approach to learning, with an emphasis on accuracy rather than
fluency, and on the written form rather than the spoken form [7].

Communication language teaching - CLT

Definition An approach to language teaching focusing on interaction as the means
and ultimate goal of study

Core principle Emphasizes learning and practicing the target language through
interactions among learners and between learners and instructors.

Teaching Utilizes authentic texts and encourages the use of language both in and

material outside the class.

Instructor’s role | Acts as a facilitator for learning rather than a traditional instructor.

Learning focus Prioritizes developing sound oral and verbal skills before reading and
writing.

The following types of learning are associated with the Communicative Approach [3]:

Interactive learning: Interactive learning is. just as it sounds, the method of education
that includes students in their academic experience different from book-learning which leaves
impartation on student ‘a lap or without activity to teaching during lecture. It might be through
collaboration projects, discussions and the use of digital tools that can foster student-student
or even with instructor interactions. By getting the students to act with this sort of material, it
forces them into a deeper understanding and retention of knowledge.

Learner-centered learning:

161



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uoicmumouii-eymanumap annapuune 00a3apo mMyammorapu NeS/7 (4) - 2024

Definition Teaching approach that aims to develop learner autonomy
and independence by putting responsibility for the learning

path in the hands of students

Theory Based on the constructivist learning theory, emphasizing the

learner’s critical role in constructing meaning from new
information and prior experience

Studentrole | Students are active, responsible participants in their own
learning, choosing what to learn, how to pace their learning,
and how to assess their own learning

Cooperative learning: Cooperative learning is an instructional strategy that
emphasizes collaboration among students working in small groups to achieve shared learning
goals. This approach contrasts with traditional competitive or individualistic learning methods,
fostering an environment where each member’s success is interconnected with the group’s
success.

Content-based learning: is an approach to second/foreign language learning that
integrates instruction in the target language with lessons on topics, issues and themes as
justified by students’ existing needs. Here’s how it works: Topical: In a CBL lesson, the main
focus is on one particular topic or content area. They learn about relevant topics, such as science
or the latest pop culture trends—or more of what they find interesting—news stories and
movies. Students in a dual language immersion program use the target language (in this case
English) as a TOOL to explore and learn concepts, rather than using their native language.

Task-based learning: this type of learning is introduced by N. Prabhu, who worked in
Bangalore, in India. Students pay attention to the particular language forms, instead of language
structure. According to Willis, task-based learning is more complicated in methodology [4]. She
suggests 3 basic stages: pre-task - introduction to the topic and task; task cycle - task, planning,
report; language focus - analysis, practice.

Total physical response is a language teaching method built around the coordination
of speech and action, it attempts to teach language through physical activity [5].

Developed by [ames Asher, a psychology professor atSan José State
University
Methodology Instructors give commands in the target language using body

movements, and students respond with whole-body actions

Key principles Language is learned primarily through listening and engaging
the right hemisphere of the brain

Key principles of TPR:

Listening and responding: instructors speak in the target language and gesture on the
screen. Teachers, for instance, will say jump and every student actually has to get up and JUMP!
The mechanism itself imitates the parent-child dynamics seen in early language acquisition,
when children answer to speech cues with ideas because they are not capable of speaking yet.
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Stress- free learning: TPR also helps students relax by (helping them) participate in
physical activities versus responding verbally on the spot. This is like a safe zone for learners
and especially interesting to introverted students or novices that might not be comfortable in
typical language learning environments.

Kinaesthetic learning: The method works well with kinaesthetic and visual learners, as
it involves movement in addition to language learning which helps in keeping the learner
engaged. Benefits: Increases retention and understanding of vocabulary, language structure —
Students utilize both sides of their brain.

Conclusion. In conclusion, the methods employed in teaching English play a crucial role
in shaping learners’ linguistic abilities, engagement, and overall language proficiency. By
blending traditional techniques with modern, innovative approaches, educators can cater to
diverse learning styles and needs. Techniques such as Communicative Language Teaching
(CLT), Task-Based Learning (TBL), and the use of technology-driven tools offer dynamic and
interactive environments that promote effective language acquisition. The choice of method
should be adaptable, considering the context, objectives, and individual student profiles to
maximize learning outcomes. Ultimately, the success of teaching English lies in the thoughtful
application of these methods to create a stimulating and supportive educational experience.
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